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«3.10bis Se necessario, in base ai risultati delle 
prove, condizioni agricole, fitosanitarie o 
ambientali specifiche che consentono op­
pure escludono l'impiego del prodotto.» 

30. All'allegato II, parte B, sezione «Altre informazioni 
sull'organismo», il seguente punto è inserito tra il 
punto 3.15 e il punto 3.16: 

«3.15bis Se necessario, in base ai risultati delle 
prove, eventuali condizioni agricole, fitosa­
nitarie e/o ambientali specifiche che con­
sentono oppure escludono l'impiego dell'or­
ganismo.» 

31. All'allegato III, parte A, sezione «Altre informazioni 
tecniche sulla preparazione», il seguente punto è in­
serito tra il punto 4.6 e il punto 4.7: 

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE, 

visto il trattato che istituisce la Comunità economica 
europea, in particolare l'articolo 130 S, 

vista la proposta della Commissione ('), 

visto il parere del Parlamento europeo, 

visto il parere del Comitato economico e sociale, 

vista la risoluzione del Consiglio delle Comunità europee 
e dei rappresentanti dei governi degli Stati membri, riu-

«4.6bis Se necessario, in base ai risultati delle prove, 
eventuali condizioni agricole, fitosanitarie 
e/o ambientali specifiche che consentono o 
escludono l'impiego del prodotto.»» 

32. All'allegato III, parte B, sezione «Altre informazioni 
tecniche sulla preparazione», il seguente punto è in­
serito tra il punto 2.5 e il punto 2.6: 

«2.5bis Se necessario, in base ai risultati delle prove, 
eventuali condizioni agricole, fitosanitarie 
e/o ambientali specifiche che consentono o 
escludono l'impiego del prodotto.» 

33. È aggiunto un nuovo allegato VI con il titolo se­
guente : 

«Criteri uniformi per la valutazione dei prodotti fito-
sanitari.» 

niti in sede di Consiglio, del 19 ottobre 1987, concer­
nente il proseguimento e l'attuazione di una politica di 
un programma d'azione delle Comunità europee in ma­
teria ambientale (1987-1992) (2) ed il quarto programma 
d'azione delle Comunità europee in materia ambientale 
figurante nell'allegato della risoluzione precitata, in se­
guito denominato «Quarto programma d'azione», 

considerando che tra i principali settori d'intervento pre­
visti nel quarto programma d'azione figurano, in linea 
con i precedenti programmi d'azione, le attività di sorve­
glianza e di controllo volte a migliorare la qualità delle 
acque e a ridurre l'inquinamento; 
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considerando che il quarto programma d'azione invita la 
Comunità e gli Stati membri a partecipare attivamente 
alle iniziative internazionali di protezione ambientale, at­
tribuendo, in tale contesto, particolare importanza alle 
relazioni bilaterali con i paesi terzi; 

considerando che la convenzione sulla Commissione in­
ternazionale per la protezione dell'Elba firmata l'8 
ottobre 1990 a Magdeburgo dispone in particolare la 
creazione di una Commissione internazionale al fine di 
prevenire l'inquinamento dell'Elba e della sua area di 
drenaggio, limitatamente al campo d'applicazione di 
detta convenzione; 

considerando che la legislazione comunitaria vigente in 
materia di inquinamento delle acque si applica attual­
mente all'Elba e ai suoi affluenti limitatamente al loro 
percorso sul territorio della Repubblica federale di Ger­
mania; 

considerando che è necessario che la Comunità approvi 
tale convenzione in modo da conseguire uno dei suoi 
obiettivi per quanto riguarda la prevenzione, la prote­
zione e il miglioramento della qualità dell'ambiente se­
condo quanto stabilito nell'Atto unico europeo; 

considerando che suddetta convenzione è stata firmata a 
nome della Comunità l'8 ottobre 1990, 

DECIDE: 

Articolo 1 

È approvata a nome della Comunità economica europea 
la convenzione sulla commissione internazionale per la 
protezione dell'Elba. 

Il testo della convenzione è allegato alla presente deci­
sione. 

Articolo 2 

Il presidente del Consiglio delle Comunità europee in­
forma, a nome della Comunità europea, la Repubblica 
federale di Germania, nella sua qualità di depositaria, 
che i presupposti necessari per l'entrata in vigore della 
convenzione sono stati soddisfatti dalla Comunità econo­
mica europea, in conformità dell'articolo 18, paragrafo 1 
della convenzione. 


